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1 Introduction

Pour une description détaillée des fonctionnalités du 2WIN, veuillez vous référer au manuel de
I'opérateur.

Il est possible d'augmenter les fonctions du 2WIN avec l'installation d'applications supplémentaires.

Chaque demande est décrite au Chapitre 2. Ce chapitre décrit plutot l'installation et la gestion des
Applications supplémentaires.

Pour plus d'informations sur les fonctionnalités des boutons, veuillez vous référer au Manuel
d'utilisation de 2WIN.

1.1 Installation

Envoyez un e-mail a contact@adaptica.com pour demander I'achat d'une application (si elle n'est pas déja
installée), avec le numéro de série de votre 2WIN.

Un fichier d'activation vous sera envoyé par e-mail ; copiez ce fichier a la racine de votre carte MicroSD et
redémarrez le 2WIN.

1.2 Sélection

Si vous cliquez sur le BOUTON A, I'écran « Applications 2WIN » apparait :

2ZWIN Applications

Il'y a deux ensembles d'icones : les bleues et les vertes. Les formateurs permettent au 2WIN d'effectuer des
mesures compléetement différentes. Au lieu de cela, ces derniéres sont des options du 2WIN qui, si elles sont
activées, ajoutent des fonctionnalités spéciales. Par exemple, I'icbne CR-APP (deuxiéme icOne bleue) signifie
gue dans ce 2WIN est activé la fonction de I'application Corneal Reflex.

En cliquant avec la MANETTE sur l'icone de I'application souhaitée (bleue), cette application sera activée et
définie pour les prochaines mesures.
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Si un symbole « * » est présent a proximité d'une icone dans la fenétre Applications 2WIN, cela signifie que
I'Application spécifique n'est pas installée dans |'appareil. Si I'utilisateur tente de l'activer, un message
d'avertissement s'affiche :

2WIN Applications

= Application not Installed

This Application is currently not active
in your 2WIN.For purchase instructions
please email contact@adaptica.com

Press Start to begin

® 1550 &

Pour plus d'informations sur les applications de 2WIN, veuillez vous référer aux tutoriels vidéo
disponibles sur la chaine YouTube d'Adaptica : https://www.youtube.com/user/AdapticaSrl.
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2 Applications
2.1 Corneal Reflexes Application (CR-App)

L'application CR-App fournit des informations sur la position des réflexes cornéens, donnant des indications

sur les phories et tropies éventuelles jusqu'a 30 dioptries prismatiques. Elle collecte des données a partir de

3 mesures, une jumelle et deux tests de couverture sous un occluseur IR. Les résultats sont exprimés en
dioptries prismatiques ou en degrés.

Le patient doit regarder la LED blanche qui s'allume pendant la mesure :

— P

2WIN

La procédure de mesure est décrite ci-dessous :
1. Une fois que les bonnes conditions pour la mesure sont remplies, pointez I'appareil vers le patient.
2. Appuyez et maintenez enfoncé le BOUTON S1 ou S2 pour démarrer la mesure.
3. Centrez les yeux du patient dans la zone en direct de I'écran, a l'intérieur du rectangle bleu.
4. Ajustez la distance pour focaliser I'image jusqu'a ce que la barre supérieure soit verte.
5

Lorsque la barre supérieure est verte, reldchez le BOUTON S1/S2. Maintenez la position du 2WIN
jusqu'a ce que le message « Traitement des données » apparaisse a I'écran.

Measure

Data Processing

MEASURING
0s ==
- 4-99 ? 6‘ ")

499 Y&

> ADAPTICA

powered by eyeROBO®



6. Aprésla mesure, un indicateur vert au centre de la barre supérieure, signalera l'acquisition correcte.

®®]|os

PD57.4 [mm] HT-9.7 [*]

| I |

_+|__ Gaze 4.3 0.4 2.0 -1.8 _+_

| cR?T 49 ¢ |

7. Cliquez sur le BOUTON C et sélectionnez I'eeil qui va subir le test de couverture, en utilisant
I'occluseur binoculaire fourni par Adaptica pour couvrir I'ceil controlatéral — n'utilisez pas d'autres
occluseurs.

__ — Gaze 7.3 <144

| CR T a+19 ¥@D
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8. Répétez les étapes 1 a 6 pour effectuer la mesure pour I'ceil sélectionné.

9. Cliquez sur le BOUTON C pour sélectionner I'autre ceil, en déplagant I'occluseur en conséquence.

oD os
COVER OD

_FI__ Gaze [*5.6 -1.6

| CR T 49 ¥

10. Répétez les étapes 1 a 6 pour effectuer la mesure pour I'ceil sélectionné.

Résultats de I'examen

Une fois le test terminé, la fenétre auxiliaire pour I'analyse des réflexes cornéens s'ouvre automatiquement,
gu'elle soit sélectionnée dans Menu > Fonctions > Applications 2WIN > Réflexes cornéens > Options >

Afficher a la fin.

Voici un exemple de résultats d'examen de CR-App :

R, = \ r_rofnmlﬁ
R\ (PR Reflex Pos. [PD
Ry g - N .

ORTHO

et ke8.3PD kc-2.9PD
S+ ky:4.5PD  ky:2.7PD

Il'y a deux colonnes avec trois cercles chacune, liées a I'information de I'ceil gauche et droit. La taille du cercle
est proportionnelle a la taille de la pupille.

Les images représentent de haut en bas :
- Les deux yeux libres (non couverts)
- (il droit libre, ceil gauche couvert

- (Eil droit couvert, ceil gauche libre

@ L'ceil couvert est souligné par un carré bleu clair.
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Le nuage de points dans chaque image représente graphiquement les réflexes cornéens collectés lors de
|'examen. Alors que le point rouge dans la moyenne de chaque distribution est la position moyenne des
réflexes cornéens.

L'opérateur peut basculer entre cette description (fixation barycentrique) et les images des pupilles en
appuyant sur le BOUTON C.

Lorsque la position des réflexes cornéens, en comparant le test binoculaire avec le test de la couverture
monoculaire de chaque ceil, ne change pas de maniére significative, le barycentre change de position en
dessous de la valeur de seuil (mm) sélectionnée dans les parametres de |'application — Menu > Fonctions >
Applications 2WIN > Réflexes cornéens > Options > Seuil. La sortie est « ORTHO ».

Lorsqu'une asymétrie manifeste des réflexes cornéens est détectée sans le test de couverture, la sortie est :
ET — Esotropie ; XT — Exotropie.

Lorsqu'une asymétrie des réflexes cornéens apparait uniguement sous le test de couverture infrarouge, la
sortie est:
EP — Esophorie — XP : Exophorie.

Si une déviation verticale est présente, la sortie suit les mémes régles que ci-dessus:
HT — Hypertropie ; IT — Hypotropie ; HP — Hyperphorie ; IP — Hypophorie.

C Les messages ET, XT, EP, XP, HT, IT, HP et IP ne doivent pas étre mal compris comme un diagnostic. La
mesure doit étre utilisée pour orienter le patient vers un professionnel de la vue.

Les valeurs des angles K sont affichées en bas de la fenétre auxiliaire. La sortie par défaut affiche ce qui suit :

- Angle k horizontal (marqué comme « kx ») : la sortie est « + » lorsque le réflexe cornéen se trouve
nasal au centre de la pupille ; « 0 » lorsque le réflexe cornéen coincide avec le centre géométrique de
la pupille ; « - » lorsque le réflexe cornéen est du c6té temporel.

- Angle vertical k (marqué « ky ») : la sortie est « S/D » lorsque le réflexe cornéen de I'ceil gauche est
supérieur au réflexe cornéen de I'ceil droit ; « D/S » dans le cas contraire. Lorsqu'il existe une disparité
verticale inférieure ou égale au seuil établi, aucun message de disparité verticale n'est donné.

En cliquant sur le BOUTON C, il est possible de basculer entre ceci et une deuxiéme disposition, ou I'angle k
est exprimé en termes de ses coordonnées horizontales et verticales.

@ Les niveaux de seuil par défaut sont réglés en usine a 5 dioptries prismatiques (PD) pour la sortie
« kx » et a 4 PD pour la sortie « ky» .

L'image suivante donne une représentation graphique des codes :

oD 0S

HT HT

EXO I ESO ESO EXO <
TP T e ' SRV
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Le réflexe cornéen est représenté sur le graphique en position inversée : si le réflexe cornéen est nasal
au centre, il est représenté comme temporel dans le diagramme 2WIN.

Rapport PDF

Les résultats peuvent étre enregistrés sur la carte MicroSD en appuyant longuement sur le BOUTON B de la
fenétre auxiliaire affichée.

Comeal Reflexes Exam neponm
¥
Patiant nama! Exam Date: Mon Apr 0L, I019 10u06 am
Dutn of birth: Exnm N: B8
(
hox:+ o+

HT:4.5PD

OD Reflex Eye Eye Reflex 0Ss

Dans l'impression, les résultats sont affichés en degrés (°) ou en dioptries prismatiques (PD) ; les cercles
concentriques représentant des pas de 10 unités (10, 20, 30 PD ou °). La pupille est dimensionnée en
conséquence et recadrée si elle dépasse 7 mm.

Pour choisir entre des degrés ou des dioptries prismatiques : Menu > Fonctions > Applications 2WIN >
Réflexes cornéens > Options > Notation.

Réinitialisation de la mesure

Pour effectuer un nouvel examen ou annuler les résultats qui viennent d'étre obtenus, la mesure peut étre
réinitialisée de deux maniéres :

e en choisissant une nouvelle Application ;

e en cliquant sur « Réinitialiser » dans Menu > Fonctions > Applications 2WIN > Réflexes cornéens.

Les nouvelles mesures écrasent automatiquement les anciennes données avec de nouvelles données.
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2.2 Application de pupillométrie dynamique (DP-App)

L' application DP-App fournit des informations sur la réponse des pupilles ((diamétre dans le temps) lorsque
les yeux sont stimulés par une lumiére blanche visible et programmable connue brillant du 2WIN.

Le stimulus visible peut également étre programmé par |'opérateur en intensité et en durée.

Les résultats sont exprimés dans une image graphique montrant la réponse des pupilles au stimulus visible
et a travers certains parametres montrant I'estimation du temps de réponse des pupilles, du temps de
réaction et des pentes des changements de diametre en fonction du temps.

Modes d'examen
Il existe trois modes de fonctionnement pour le DP-App :

1) Mode par défaut : il effectue un premier étalonnage des parametres de réponse de I'ceil en tenant
compte également de I'éclairage ambiant, puis il effectue la mesure.

2) Mode manuel : I'opérateur peut configurer manuellement I'ensemble des stimuli de lumiére visible.
La durée de chaque stimulus dure au minimum 2 secondes.

3) Mode d'étalonnage : au début de I'examen, il éclaire les yeux du patient avec quatre impulsions
d'étalonnage sélectionnées par I'opérateur pour trouver une bonne impulsion finale. Ce dernier est
utilisé dans la derniere partie de la mesure. 2WIN prend également en compte la lumiére ambiante.

La mesure globale dure 14 secondes dans tous les modes de fonctionnement.

Procédure d'examen

Phase de mise au point : démarrer la mise au point en visant les yeux du patient et maintenir enfoncé le
BOUTON S1/S2. Déplacez le 2WIN vers |'avant ou vers |'arriére pour maximiser la longueur de la barre de
déplacement des couleurs au bas de I'écran. Lorsque vous atteignez le maximum, reldchez le BOUTON S1/S2
pour démarrer la phase de mesure.

Phase de mesure : le patient doit rester dans la méme position, jusqu'a ce que le BOUTON S1/S2 soit relaché,
et I'examen se termine automatiquement (aprés 14 secondes).

-~ oo
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Mode par défaut

Il est activé dans |'application DP uniquement si un autre fichier de configuration n'est pas présent dans la
carte MicroSD du 2WIN ou si ce fichier est corrompu. Le mode par défaut crée (aprés une seconde sombre)
une séquence de 4 impulsions lumineuses brillantes. Pendant ces impulsions, le 2WIN détecte la réaction
pupillaire. Si le diametre de la pupille, au cours de l'une des 4 impulsions, descend en dessous de 10 % de
|'état initial ou atteint une dimension inférieure a 3,5 mm, |'étalonnage initial s'arréte, et une impulsion
lumineuse finale est activée (cette impulsion aura une intensité double par rapport a la précédente, qui a
provoqué la fin de I'étalonnage). De plus, si la lumiére ambiante est trop faible, toutes les impulsions seront
réduites de moitié (dans I'affichage de 2WIN, la valeur maximale est 1 au lieu de 2).

Mode manuel
Pour I'activer, I'opérateur crée un fichier texte nommé« pupilresponse.txt » dans la carte MicroSD du 2WIN.

Le fichier doit contenir 7 lignes, dont chacune représente une 2eéme phase de la mesure. La valeur numérique
attribuée aux lignes représente l'intensité de la lumiére dans I'échelle de 0 a 100.

Exemple de fichier de Il crée les séquences d'examens suivantes :

configuration :

0 Phasel = condition sombre (pas d'éclairage visible), 2 secondes

8 Phase2 = 8 % de la lumiére visible maximale est allumée, 2 secondes
0 Phase3 = condition sombre, 2 secondes

16 Phase4 = 16 % de la lumiére visible maximale est allumée, 2 secondes
0 Phase5 = condition sombre, 2 secondes

32 Phase6 = 32 % de la lumiére visible maximale est allumée, 2 secondes
0 Phase7 = condition sombre, 2 secondes

Toute valeur supérieure a 100 est considérée comme 100 %, tandis que 0 signifie condition sombre. Le fichier
de configuration n'est pas pris en compte s'il y a un nombre différent de lignes ou de caracteres ; le mode
par défaut est utilisé a la place.

Mode d'étalonnage
Pour I'activer, I'opérateur crée un fichier texte nommé« pupilresponse.txt » dans la carte MicroSD du 2WIN.

L'opérateur doit décider de 3 parametres puis 4 intensités de lumiére pour |'étalonnage du systeme dans ce
mode spécifique.

Les trois parameétres sont :

e T = limite de seuil minimale du diamétre de la pupille. Si pendant les 4 lumieres d’étalonnage le
diametre de la pupille du patient passe en dessous de cette valeur, pendant la derniere et la phase
finale de mesure le 2WIN utilisera l'intensité lumineuse correspondante qui a provoqué ce
franchissement de seuil.

12
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e M = facteur de multiplication de I'impulsion d'étalonnage.
e P =pourcentage désiré de variation du diameétre de la pupille

Les 4 intensités d'étalonnage sont écrites dans la configuration en lettres A, B, C, D. Les valeurs A, B, C, D
doivent étre placées dans l'ordre croissant.

Le 2WIN pendant le mode d'étalonnage démarre I'examen avec 1 seconde d'état sombre, puis il bascule
entre les quatre intensités d'étalonnage A, B, C, D, chacune d'entre elles étant activée pendant 1 seconde.

Si la variation en pourcentage du diameétre de la pupille est supérieure a P, ou si le diamétre minimum de la
pupille est inférieur a T, le 2WIN enregistrera la valeur d'intensité (soit A, B, C, D) qui a causé |'une de ces
deux conditions. Cette valeur sera utilisée pour éclairer I'ceil du patient dans la phase finale de la mesure.

Exemple de « pupilresponse.txt » dans la carte MicroSD du 2WIN :
T4.2

P15

M1.5

A8

B16

C32

D64

Les 4 intensités lumineuses au début de la mesure sont 8 %, 16 %, 32 % et 64 % de l'intensité maximale. A la
fin de la mesure, une impulsion lumineuse finale est utilisée pour provoquer un diameétre de pupille inférieur
a 4,2 mm ou une variation de pupille qui surmonte la valeur de 15 %, multipliée finalement par un facteur
de1,5.

Sila valeur T est manquante dans le fichier de configuration, le mode standard sera utilisé. Si lI'une des autres
valeurs numériques (P, A, B, C, D) est omise dans le fichier de configuration (ou écrite dans le mauvais format),
le 2WIN utilise le mode d'étalonnage avec une séquence par défaut de : T=4, P=10, A=8, B=16, C=32, D=64,
ou M dépend de l'intensité lumineuse de I'environnement.

Affichage de I'examen

Pendant que I'examen est en cours, 2WIN affiche la valeur du diameétre de la pupille proche des pupilles du
patient (aprés le reldichement du BOUTON S1/S2). L'examen est terminé aprés 14 secondes.

Ensuite, la fenétre principale du 2WIN affiche dans la partie supérieure les diamétres maximum et minimum
de la pupille pour OD et OS. En poussant la MANETTE vers la droite, la fenétre de résultats complete de
I'examen s'affiche :

13
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Mode de navigation

Il est possible de charger un examen DP-App précédemment enregistré : poussez longuement la MANETTE
vers le bas sur I'écran principal de 2WIN. Ensuite, la fenétre principale du 2WIN affichera dans la partie
supérieure les diametres maximum et minimum de la pupille pour chaque ceil. En poussant la MANETTE vers
la droite, le résultat complet de I'examen s'affiche.

Mesures post-examen

Il est possible d'analyser certains parametres a partir des résultats du DP-App. Pour ce faire, appuyez sur le
BOUTON C lors de I'affichage de la fenétre auxiliaire. Le systeme place automatiquement plusieurs lignes
dans le graphique en commengant par la pupille gauche.

Si le DP-App est en mode par défaut ou d'étalonnage, 2WIN reconnait automatiquement les
impulsions d'étalonnage. Il est possible de ne mesurer que la derniere impulsion (pas celle
d’étalonnage).

Si le DP-App est en mode manuel, 2WIN permet de mesurer toutes les impulsions individuelles, mais
dans le rapport PDF final, les données sont enregistrées uniquement en référence a la premiere
impulsion valide.

La premiere ligne est automatiquement placée sur le premier front de variation de la lumiére émise (la
position de cette ligne n'est pas réglable). La deuxieme ligne peut étre réglée manuellement en appuyant sur
la MANETTE. Lorsque la ligne est sélectionnée, elle devient pointillée et de couleur blanche, et I'opérateur
peut la déplacer en poussant la MANETTE a gauche ou a droite. Cette ligne représente le temps de départ,
lorsque le diameétre de la pupille commence a réagir au stimulus lumineux.

Dans la figure suivante, un exemple de positionnement de la deuxieme ligne.

14
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Lorsque la deuxieme ligne est positionnée, automatiquement le temps de réponse de la pupille (en secondes)
apparait dans la partie inférieure de la fenétre auxiliaire. Lors de la prochaine pression sur la MANETTE, la
lighe sélectionnée sera la troisieme, indiquant I'heure exacte a laquelle la réponse de la pupille se termine
pour réagir a l'impulsion d'éclairage de la lumiere.

Lorsque la troisieme ligne est positionnée, apres la prochaine pression sur la MANETTE, le temps de réaction
global de la pupille (en secondes) apparat dans la partie inférieure de la fenétre auxiliaire.

Lors de la prochaine pression sur la MANETTE, une nouvelle ligne est introduite dans I'affichage. Il représente
la « pente » dans la variation du diametre de la pupille. Il est possible de déplacer la ligne de pente dans
toutes les directions de la MANETTE (de haut en bas pour se déplacer de haut en bas, de droite a gauche
pour la faire tourner).

=~ &a
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Lorsque la ligne de pente est positionnée, la valeur de I'angle de pente apparait automatiquement dans la
partie inférieure de la fenétre auxiliaire. Cette derniere ligne est blanche si elle est liée a une diminution du
diametre de la pupille, et elle est noire si elle est liée a une augmentation.

Si I'opérateur appuie a nouveau sur la MANETTE, toutes les lignes deviennent jaunes et le positionnement
est terminé. En poussant la MANETTE vers la droite ou la gauche, il est possible de changer de c6té de
I'examen de stimulation de la lumiére (du c6té descendant vers le c6té ascendant) et de répéter le
positionnement des axes pour ce coté.

o o~
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En appuyant sur le BOUTON C, le systeme de quatre lignes s'affiche sur I'événement suivant de transition
dans le diameétre de la pupille. Si vous appuyez a nouveau sur le BOUTON C, toute la procédure de mesure
commence dans I'ceil droit.
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Enregistrement dans la mémoire MicroSD

Lorsque la mesure est terminée, en appuyant sur le BOUTON C, I'écran principal du 2WIN affiche un seul
graphique avec les deux lignes de réponse de la pupille gauche et droite. Cette action stocke temporairement
tous les examens dans la carte mémoire du 2WIN. Si 'opérateur n'a pas besoin d'apporter d'autres
modifications, pour stocker en permanence |'examen dans la carte MicroSD du 2WIN, il est nécessaire d'aller
a I'écran d'accueil en appuyant sur le BOUTON A puis en maintenant le BOUTON B enfoncé (cela génére le

rapport PDF final de I'examen).

Rapport PDF

Le rapport PDF est composé du graphique de réponse des pupilles et des données correspondantes.

Dynamic Pupillometry Report

2ZWIN

Padern name:
Dk 4 etk

Exarm Bivia: Tha bul 07, 3935 B30 am
w2 EM
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Costriction Pupil Size Dilation
LoC DolC Vol Size Min LoD DoD VoD
Is] ls] [irimifs] ] [mm] [E] [s] [raing's]
o5 02 L& 1 53 37 4l 12 0.47
oDl 0.2 19 083 56 4 046 19 [R%]
DIFF oz 0.29 0.7 03 0.3 005 03 0.06
D=5 =5 5D D=5 D=5 D=5 5D D=5

ny

Le graphigque comprend a la fois les réponses des pupilles et
une reproduction partielle des axes qui ont été positionnés
précédemment.

La zone de données est divisée en trois parties, qui se
réferent a la deuxieme stimulation de la pupille (pas a
I'étalonnage) :

1. La phase « Constriction ».
2. La phase « Taille de la pupille ».
3. La phase de « Dilatation ».
16
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La phase de Constriction comporte trois variables :

1. LoC-=Latence de la Constriction ; le temps utilisé par la pupille pour commencer la constriction aprés

I'allumage de la lumiére.
2. DoC = Durée de Constriction ; le temps utilisé par la pupille pour se resserrer et se stabiliser.

3. VoC = Vitesse de Constriction ; vitesse de constriction de la pupille.

La phase de Dilatation comporte trois variables :

1. LoD = Latence de Dilatation ; le temps utilisé par la pupille pour commencer a se dilater aprés

I'extinction de la lumiere.
2. DoD = Durée de Dilatation ; le temps utilisé par la pupille pour se dilater et se stabiliser.

3. VoD = Vitesse de Dilatation ; vitesse de dilatation de la pupille.

DIFF : c'est la différence entre I'ceil droit et I'ceil gauche. Il indique également laquelle des deux valeurs est

la plus élevée.
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2.3 Application de centrage de lentille (LC-App)

Le LC-App permet de vérifier si les lunettes du patient sont correctement centrées. Lors de |'examen LC-App,
le patient doit porter ses lunettes.

Procédure d'examen

La mesure est prise en réfraction standard, a lI'aide du BOUTON S1/S2, pendant que le patient porte les
lunettes de protection. Lorsque la mesure est terminée, les informations des pupilles sont affichées.

Lens Centering
Pupil Distance : 56.9 mm

15-50S¥ @& = IS-SOS@K-r

Mode de navigation

Pour activer le LC-App dans une mesure déja enregistrée, entrez dans le mode de navigation en maintenant
la MANETTE vers le bas jusqu'a ce que ['historique de I'examen soit chargé. Ensuite, parcourez-les et
sélectionnez I'examen spécifique avec la MANETTE.

Résultats de I'examen

Lorsque la mesure est terminée, les résultats détaillés sont affichés en poussant la MANETTE vers la droite.
L'écran affiche l'image des yeux du patient et définit les positions par défaut des axes de mesure. Plus
précisément : I'axe horizontal est aligné entre les deux pupilles, tandis que les deux plots sont positionnés a
égale distance du centre.

PD:56.9mm HT:3.2 deg
YR:0.0mm YL:0.0mm
XR:22.8mm XL:22.8mm

Le LC-App permet de positionner et d'incliner les axes pour effectuer la mesure.

18
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Si la mesure n'est pas valide ou si elle a été chargée d'une autre mesure d'une autre application, un message
d'erreur s'affiche car les positions des pupilles (ou une donnée essentielle) ne sont pas présentes pour la
mesure.

Si la distance pupille n'est pas valide, le LC-App affiche un message d'avertissement car il n'a pas de référence
pour une mesure de haute précision. Par conséquent, il fonctionne en mode de faible précision.

—_— )
Q0mm ————r 00mm
l ™

Low precision detection

Pupil Distance undefined, LC measure

the muasure-

XR:0.0mm  XL:0.0mm

Positionnement de I'axe

L'axe a déplacer est sélectionné en appuyant sur la MANETTE ; il est surligné en rouge permettant les
changements. La premiére pression sélectionne I'axe horizontal, la deuxieme pression sélectionne I'axe
vertical a gauche, la troisieme pression sélectionne I'axe vertical a droite, la quatrieme pression revient a la
premiere étape.

Comment positionner I'axe horizontal

Cet axe peut étre déplacé verticalement en maintenant ou en poussant a plusieurs reprises la MANETTE vers
le haut ou vers le bas. L'inclinaison de I'axe est modifiée en poussant vers la droite ou vers la gauche. Ceci
implique une rotation équivalente de tous les autres axes.

10.01mm 6.46mm
23.01mm 23.01mm

Pupil Distan:
Head Til

Ces axes peuvent étre déplacés horizontalement en poussant la
MANETTE vers la gauche ou la droite. L'axe central est
automatiquement situé entre les deux axes mobiles.

PD:56.9mm HT:3.2 deg
YR:21.5mm YL:21.5mm
XR:21.6mm XL:21.6mm

i 19
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Valeurs de centrage

Les valeurs principales sont écrites directement en haut de I'écran ; les données auxiliaires sont écrites en
bas.

PD:56.9mm HT:3.2 deg ‘ PD:56.9mm HT:3.2 deg
YR:0.0mm YL:0.0mm ‘ YR:21.5mm YL:21.5mm
XR:22.8mm XL:22.8mm XR:21.6mm XL:21.6mm

Les valeurs affichées sur I'image sont :

e Mesures de distance semi-pupillaires, situées sur le dessus. Elles représentent les distances entre le
centre de |'axe optique et I'axe vertical central, divisées a gauche et a droite en correspondance du c6té qu'ils
mesurent.

e Au bas de I'écran (R signifie ceil droit, L, ceil gauche) :

o La plus grande valeur et la distance entre le centre de I'axe optique et I'axe horizontal (YR,
YL).

o Lavaleurinférieure et la mesure entre le centre de |'axe optique et le plot correspondant (XR,
XL).

Sous l'image, il y a deux valeurs supplémentaires qui représentent l'inclinaison de la téte et la distance de la
pupille.

Enregistrement sur la mémoire MicroSD

Aprés avoir localisé les axes, pour enregistrer leur position, maintenez le BOUTON B enfoncé aprés avoir
quitté la fenétre des résultats. Un rapport PDF est créé et les valeurs sont enregistrées pour référence
ultérieure.
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Rapport PDF

QO
Exam Report TWIN

it rrme St Doe; The Just 39, 2015 04:58 pa
Duda of hirthe "1 3 -]

Emilmm]l  X[mm] ¥Y[mm] Emilmm] X[mm] Y[mm]

27.44 21.72 9.17 29.73 19.44 9.67
I\v‘l Distance: 57 nm
0.5
Head Tt 323
_m-iwu.— Dr's signanmse:

Le rapport PDF est composé du graphique de centrage de la lentille et des données correspondantes.

L'image contient les axes précédemment positionnés.

Le rapport est divisé en ceil droit et ceil gauche ; les valeurs exprimées pour chaque ceil représentent :
e EMI : La distance entre la pupille et I'axe vertical central.
e X:Ladistance entre le centre de I'axe optique et I'axe vertical externe du plot.

e Y :ladistance entre le centre de I'axe optique et I'axe horizontal.

Les autres valeurs sont :
e Distance pupillaire : La distance entre les axes optiques des pupilles.
e Inclinaison : L'inclinaison supplémentaire ajoutée a l'inclinaison de la téte par l'opérateur.

¢ Inclinaison de la téte : L'axe optique s'incline par rapport a I'axe horizontal.
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2.4 Application de vision intermédiaire (66cm-App)

Le 66cm-App permet de mesurer la réfraction du patient lors de la lecture a la distance de 66 cm (distance
d'une unité d'affichage visuel, VDU). Dans tous les cas oU la lecture a une telle distance s'avére difficile, le
2WIN calcule la puissance supplémentaire nécessaire (ADD) pour restaurer la meilleure vision.

Le 66cm-App nécessite l'utilisation d'une lentille supplémentaire, qui est insérée dans I'ouverture
centrale de I'avant du 2WIN.

Composant supplémentaire

Lentille supplémentaire (doit étre placée sur la partie frontale du 2WIN) avec un tableau de lecture avec des
lettres imprimées dessus, pour une lecture de 66 cm liée a I'écran de visualisation.

Conseils d'examen

e |'examen doit étre effectué avec le patient portant ses lunettes habituelles (le cas échéant) ou ses
lentilles de contact — la mesure ne doit pas étre effectuée avec des lunettes de lecture.

e La carte et la lentille doivent étre appliquées sur la face avant du 2WIN, dans |'ouverture centrale.
Poussez le module complémentaire jusqu'a ce qu'une légere résistance se fasse sentir.

MBGIORKIFVHTIFCWOPAZE|
RIBPBIPY  XIERTASFWBY
SAUVSDPOUANVLAS  MBGORKIFVHTIFCWOPAZE!
BOIORKIEY YPIUSLT ~ GFWVMBZ POIUYTRO o oY v
AXBOI _ REXPIV

WY,

Ne pas couvrir les LED frontales : la mesure peut ne pas étre possible avec une position de carte
incorrecte.

e Retirez le module complémentaire en prenant la proéminence noire et en la faisant tourner tout en tirant
vers l'extérieur.

e Assurez-vous que le graphique n'est pas directement éclairé mais visible et lisible dans la pénombre.

Procédure d'examen
1. Appliquez le module complémentaire sur le co6té avant du 2WIN.

2. Demandez au patient de porter des lunettes, si elles sont généralement portées (lunettes de vision a
distance) ou des lentilles de contact. Si le patient porte des lunettes progressives, demandez-lui de
regarder le tableau a travers la partie supérieure des verres.
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Demandez au patient de se concentrer sur les caractéres centraux du tableau. Voir I'image suivante :

_~TIBQIORKIFVHTIFCWOPAZE
/GWVFU BPBIPV — XIE| HTASFWEV\\\
NVLASJIVMABXRUVS [ |SRUVSDPQUANVLAS
REXPIY” ) ADMQIENPY

//BAICRKIFY_YPIUSLT|  [GFJVMBZ _POIUYTRO
/WMNLDNVO AXBDI
/HRNSOASIRU\K\P /
HVETANFOWPCVYL: \/

TEVABKP&X\/EY/\AAL\J/ o N\
Emv ~DPZZUANY_ ('

AVNZPNTCDV\ \
ZAXGOPTEANVFI
ILOACH ILXBDMUSW\
XBDMVS|/ \(LUP

FGESJAIA™ %Vzu
ADPLKGHJGYBSILPE

(SBFDKROYTXIV/
\ VFWBKRYGC /
YIUEA ouEHTV
BPWORMHILVEQBL| |SRTABP VYRYUSR
CVBNMBMDAOASI|_jZHRNSOASIRUFRQ
\RKFVEVOTRND\L HVETANFOWPC
~UTIJGNVIKDLVANETPVOWE ~

\RrEN—AFWKVAG \
\ YRWEADMQIENSA ‘\
PSEFDKR(}VTX\V
\YSEFH\/LXIPA/
\svemDalo( AF'UFF'

4. La mesure est prise en réfraction standard, a I'aide du BOUTON S1/S2.

@ En raison de la distance pupillaire de certains patients, I'examen binoculaire pourrait ne pas étre
possible. Dans ces cas, il est fortement recommandé de prendre la mesure de facon monoculaire.

5. Alafin de la mesure, les résultats sont affichés :

0D Add:0.75 0S Add:0.75
R9 R9

PDn.a HT 4.6 [
Pupil 6.1 [mm] 5.7

Gaze

NOAQEG‘G- b

la puissance

Les valeurs supérieures représentent |['équivalent sphérique: I'estimation de
supplémentaire nécessaire (ADD) pour restaurer la meilleure vision a 66 cm (équivalent sphérique
sphére + % cylindre).

La plage de mesure de I'ADD est comprise entre 0 D et 3,25 D.

En dehors de cette plage, la sortie est « N.D. », avec l'indication d'une myopie ou d'une hypermétropie.

OD n.a. 0OS n.a.
R9 Myopia R9 Myopia

PDn.a HT 7.6 [*]

Pupil 7.1 [mm] 7.4

Gaze
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Résultats de I'examen

2WIN renvoie « 0 » si le patient n'a pas besoin de puissance supplémentaire pour effectuer la mise au point
a 66 cm.

Au contraire, si le patient a besoin d'une puissance supplémentaire, 2WIN renvoie une valeur positive :
e Sil'examen est passé avec des lunettes, I'ADD doit étre additionné a la prescription actuelle.

e Sil'examen est fait sans lunettes, I'ADD est la puissance des lunettes de lecture a prescrire.
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2.5 Fonctionnalité de morphologie oculaire (EM-App)

L'application EM mesure différentes distances dans |'ceil. Elle permet d'identifier I'ceil sans
se soucier de la position de la pupille.

Procédure d'examen

Appuyez sur le BOUTON B pour passer en mode zoom, puis sur le BOUTON C pour activer la morphologie des
yeux.

Dans les images suivantes, les valeurs EM sont appelées FAS, en référence a une version précédente
du logiciel.

FAS_L: 11.9mm
TOP_L: 6mm
BOTTOM_L: 6mm

FAS_L: 11.9mm 0X Amm
TOP_L: 6mm 2 .%mm
BOTTOM_L: 6mm 49mm
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Mesure de la morphologie oculaire

Pour changer I'ceil sélectionné, poussez la MANETTE vers la gauche ou la droite. Pour modifier la valeur du
zoom, poussez-le vers le haut ou vers le bas. Pour obtenir la mesure de la morphologie oculaire, le facteur
de zoom minimum est de 2,8x. Il est possible de changer I'ceil ou le zoom lorsqu'aucun axe n'est
sélectionné/actif (tous les axes sont bleus).

En cliquant sur la MANETTE, il est possible de changer d'axe pour régler sa position. Cliquez d'abord pour
déplacer I'axe horizontal : lorsqu'il est sélectionné, il peut étre déplacé vers le haut ou vers le bas en poussant
la MANETTE dans la direction respective, a gauche et a droite pour changer l'inclinaison et correspondre a la

position réelle de I'ceil.

Omm

Amm

Appuyez a nouveau sur la MANETTE pour sélectionner les axes verticaux gauche et droit et déplacez-les avec
les directions gauche et droite du bouton. Appuyez a nouveau sur la MANETTE pour quitter la sélection des

axes et changer d'ceil ou de zoom.
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FA
P2
P2

29.4mm
14 6mm

S
L
R: 14 9mm

9mm ¢ FAS: 30.1mm
bmm P2L: 14 8mm
5.5mm P2R:15.5mm

Résultats de I'examen

L'application EM extrait trois paramétres pour chaque ceil :

e EM (FAS) = distance des axes verticaux en millimétres.

e P2L =distance en millimétres entre |'axe vertical gauche et le centre de la pupille.

e P2R =distance en millimetres entre I'axe vertical droit et le centre de la pupille.
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2.6 Autre accessoire : KIT 2WINNY

2WINNY est un kit de masques étudiés et congus pour attirer I'attention des enfants. De cette facon, I'examen
sera plus fluide et plus rapide, en particulier pour les enfants non coopératifs.

Les masques doivent étre appliqués sur le devant de 2WIN avant de commencer I'examen :

Pour permettre a la mesure d'étre aussi lisse et rapide que possible, laissez les enfants choisir le masque en
fonction de leurs préférences.

Chaque kit contient :

e Un ensemble de masques a double face ;

25 autocollants pour chaque masque animal : offrez-les aux enfants aprés I'examen ;

2 tumbling E d'Albini ;

1 autocollant de porte a mettre dans votre salle de pratique ;

Coffret personnalisé kit 2WINNY.

2.7 Indice de segment antérieur (Al-App)

L'Al-App est une A.l. innovante. Algorithme (Intelligence Artificielle) fonctionnant sur le Cloud d'Adaptica,
développé pour donner des informations supplémentaires a |'utilisateur si le 2WIN n'est pas capable de
réfracter le patient.

@ Al-App n'est disponible que pour le modéle 2WIN-S Plus d'Adaptica.
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Informations pour I'assistance

Pour toute demande de service, veuillez contacter votre distributeur local. Néanmoins, vous pouvez
contacter directement Adaptica a I'adresse suivante : support@adaptica.com.
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